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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 788/96
(1996. gada 22. aprilis)
par to, ka dalibvalstis iesniedz statistiku par akvakultiiras produkciju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
43. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (?),

ta ka zivsaimnieciba akvakultiira ir nozare, kas strauji attistas, ar
iesp&ju papildinat ierobezotas tradicionalas zivsaimniecibas pie-
gades;

ta ka akvakultiras produkcija jauzrauga un vajadzibas gadjjuma
jakontrolg, lai nodrosinatu apmierinosus tirdzniecibas nosaciju-
mus;

ta ka akvakulttiras ietekme uz regionalo attistibu un vidi izraisa
pieaugosas prasibas statistikai, lai kontrolétu nozares attistibu;

ta ka Kopienas struktirpolitikas pieméroSanai zvejnieciba ari ir
vajadziga akvakult@iras nozares statistika;

ta ka paredzétas ricibas mérkus var sasniegt, tikai pamatojoties uz
Kopienas tiesibu aktiem, kas atlauj Komisijai saskanot statistisko
informaciju Kopienas méroga, turpretim dalibvalstu galvenais pie-
nakums ir apkopot akvakultiiras produkcijas statistiku un attistit
vajadzigo infrastruktiiru, lai palielinatu un kontrolétu §is statisti-
kas ticamibu;

ta ka ipasas metodes, lai izveidotu atbilstigo Kopienas akvakultd-
ras produkcijas statistiku, izmantojot atsevisku valstu un starptau-
tiskam prasibam atbilstigas atsevisku valstu statistikas, prasa

(") Atzinums sniegts 1996. gada 27. marta (vél nav publicéts Oficialaja
Vestnesi).

nodroginat dalibvalstu un Komisijas ciesu sadarbibu Lauksaimnie-
cibas statistikas pastavigaja komiteja, kas nodibinata ar Lemumu
72/279[EEK (2),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Visparigi noteikumi

Tk gadu katra dalibvalsts iesniedz Komisijai statistiku par akvakul-
tiiras produkciju visos $is dalibvalsts tidenos.

2. pants

Datu iesniegSana

Devinos ménesos péc katra attieciga kalendara gada beigam dalib-
valstis nostita Komisijai 1. panta minétos datus I pielikuma aprak-
stitaja forma, ka ari datus, kurus dalibvalstis atzist par konfiden-
cialiem atbilstigi vietéjiem likumiem vai praksi par statistikas
konfidencialitati saskana ar Padomes 1990. gada 11. jiinija Regulu
(Euratom, EEK) Nr. 1588/90 par konfidencialu statistikas datu par-
raidi Eiropas Kopienu Statistikas birojam (3).

Datus var iesniegt magnétiskos datu nesgjos vai cita forma, neka
aprakstits I pielikuma, par $adu iesniegSanu formatu dalibvalstij
vienojoties ar Komisiju (Eurostat).

levérojot vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu statistikas datu
konfidencialitati, Komisija (Eurostat) saskana ar $o regulu iesnieg-
tos datus dara pieejamus dalibvalstim.

() OVL179,7.8.1972, 1.1Ipp.
() OVL151,15.6.1990, 1. Ipp.
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3. pants 6. pants
Deﬁnicijas Komiteja

lesniedzamo datu definicijas ir paraditas II pielikuma. Ja valstu
pieredze vai administrativas procediiras nelauj $is definicijas stin-
gri piemeérot, attiecigas dalibvalstis informé Komisiju par izman-
totajam definicijam.

4. pants

Datu apkoposSana

Dalibvalsts var izmantot paraugu apskates vai citus batiskus avo-
tus, lai ieglitu datus par galvenajam akvakultiiras produkcijas
sastavdalam; atlikusas sastavdalas var novertét.

Dalibvalsts, kas katru gadu kopuma razo mazak par 1 000 ton-
nam, var iesniegt kopéjas produkcijas novértgjumu.

Dalibvalsts atseviski identificé III pielikuma uzskaititas sugas.
Tomeér to sugu produkciju, kas atseviski neparsniedz 1 000 ton-
nas un nav vairak ki 10 % no kopgjas produkcijas masas, var
novertét un uzdot kopuma.

5. pants

Parejas periods un atkapes

1. Ja dalibvalsts nespgj izpildit 3is regulas prasibas, regulas ievie-
Sanas pabeigSanai Komisija var noteikt parejas periodu maksimali
uz trim gadiem no $s regulas spéka staganas dienas.

Parejas perioda dalibvalstij pieskir pagaidu atkapes, kas atbrivo no
§1s regulas piemérosanas. Komisija siki informe visas dalibvalstis
par $§im atkapem.

2. Gadijumos, kad ieklausana noteikta akvakultiiras nozaré var
radit tadas griitibas valsts iestadém, kas nav samérojamas ar 3is
nozares nozimi attieciga dalibvalsti, saskana ar 7. panta noteikto
kartibu dalibvalstij var pieskirt atkapi, no iesniedzamajiem datiem
izslédzot §is nozares datus.

3. Atbilstigi 2. punktam atkapes var pieskirt maksimali uz trim
gadiem; tomer tas var pagarinat uz turpmakiem trim gadiem.
lesniedzot ligumu par pagarinasanu, dalibvalsts nostita Komisijai
paraugu apskates rezultatus, kas parada §is regulas piemérosana
sastaptas problémas. Ligumu izskata saskana ar 7. panta noteikto
kartibu.

Sis regulas piemérosanas noteikumus, ieskaitot grozijumus I pie-
likuma iesniedzamo datu formata, I pielikuma definicijas un
III pielikuma sugu sarakstos, Komisija pienem péc apsprie$anas
Lauksaimniecibas statistikas pastavigaja komiteja saskana ar
7. panta noteikto kartibu.

7. pants

Procediira

1. Gadijumos, kad jaievéro $aja panta noteikta kartiba, prieksse-
detajs péc savas ierosmes vai péc dalibvalsts parstavja liguma
nodod jautajumus izskatiSanai Lauksaimniecibas statistikas pasta-
vigaja komiteja, Se turpmak “Komiteja”.

2. Komisijas parstavis iesniedz Komiteja veicamo pasakumu pro-
jektu. Komiteja sniedz atzinumu par $o projektu laika, ko prieks-
sédétajs var noteikt atkariba no jautdjuma steidzamibas. Atzi-
numu sniedz ar balsu vairakumu, kas Liguma 148. panta
2. punkta paredzéts gadijumiem, kad Padomei japienem lémums
péc Komisijas priekslikuma. Dalibvalstu parstavju balsis Komiteja
verté ta, ka noteikts minctaja panta. Priekssédétajs balsosana
nepiedalas.

3. Komisija pienem pasakumus, ko pieméro tilit. Tomér, ja Sie
pasakumi nesaskan ar Komitejas atzinumu, tad Komisija tos talit
dara zinamus Padomei. Tada gadijuma:

— Komisija atliek tas noteikto pasakumu piemérosanu uz diviem
méneSiem péc pasakumu pazinoanas dienas,

— Padome ar kvalificétu balsu vairakumu pirmaja ievilkuma
noraditaja laika var pienemt atkirigu lémumu.

8. pants

Nobeiguma noteikumi

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Firopas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 1996. gada 1. janvara.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1996. gada 22. aprili
Padomes varda —
priekssedetajs
W. LUCHETTI
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I PIELIKUMS

AKVAKULTORA RAZOTO ZIVJU, MOLUSKU, VEZVEIDIGO UN UDENSAUGU APJOMS

(dzivsvara tonnas)
Citi iideni
s . Saldidens I
ugas (') A Tesal§ Jaras Gdens Kopaiais (2 Kopéjais (%)
fidens (3) é) opgjais ()
Zivis
Vezveidigie
Moluski

Jaras zales (%)

1

?) Datu iesniegSana obligata.

Datu iesnieg§ana nav obligata.
Masa nezaveéta veida.

3
n

Ievérojot 4. panta noteikumus, sugas norada atseviski. Akvakultiiras sugu noradoss saraksts sniegts III pielikumna.
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II PIELIKUMS

Definicijas
Saja regula:

— “akvakulttira” ir ddeni mitosu organismu, ieskaitot zivis, moluskus, vézveidigos un adensaugus, audzéSana. Lai
palielinatu produkciju, audzésanas procesa iejaucas dazados veidos, pieméram, veicot regularu introdukciju,
baroSanu un aizsargaSanu no plésonam. AudzéSana ietver ari personiskas vai korporativas ipasumtiesibas uz
audzétam sugam vai tiesibas, kas izriet no ligumu noteikumiem. Statistikas nolikiem Gideni dzivojosi organismi,
ko iegiist personas vai korporacijas, kuram tie piederéjusi visu audzésanas periodu, attiecas uz akvakultfiru, kameér
tdeni dzivojosi organismi, ko sabiedriba izmanto ka kopigus resursus (ar vai bez attiecigam licencém), ir
zvejniecibas produkts;

— “saldiidens” ir upju, strautu, ezeru, diku un tvertnu, ka arf citu ieZogojumu Gdens ar pastavigi niecigu salumu;

— “pargjie Gideni” ir Gideni, kam salums gada nav niecigs. Salums var bit liels pastavigi (pieméram, juras tdens) vai
mainities periodiski (pieméram, paisuma un béguma vai sezonas ietekme);

— “jaras tdens” ir Gidens, kam salums ir liels un ievérojami nemainas;

— “fesdls ddens” ir tdens, kam salums ir jitams, bet nav liels pastavigi. Salums var ievérojami mainities atkariba no
svaiga vai juras tdens piepliaduma.

— “akvakultiiras produkcija” ir galapatérina produkcijas ieguve ar ekstensiviem vai intensiviem audzéSanas
panémieniem un ietver Gdensaugu iegiisanu ripnieciskiem meérkiem. Izsledz zivju audzétavu produkciju vai
produktus, ko turpina izmantot akvakultiiras praksé. Produkciju registré dzivsvara tonnas, tapat ka dzivnieku
valsts produktus, bet idensaugiem ka masu nezavéta veida.
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I PIELIKUMS
Akvakultiiras produkti, par kuriem jasniedz statistika
Nosaukums latviesu valoda Nosaukums anglu valoda Nosaukums francu valoda Zinatniskais nosaukums i_;lif:
ZIVIS
Baltais amars Grass carp (White amur) | Carpe herbivore Ctenopharyngodon idella FCG
Karpa(sazans) Common carp Carpe commune Cyprinus carpio FCP
Ziemelu (parasta) lidaka Northern pike Grand brochet Esox lucius FPI
Lielgalve karpa Bighead carp Carpe a grosse tete Hypophthalmichthyes nobilis BIC
Balta platpieres karpa Silver carp Carpe argentée Hypophthalmichthys molitrix NYE
Saldiidens zivis n.c.n. Freshwater fishes n.e.i. Poissons d’esu douce n.c.a. Osteichthytes FRF
Raudas (vai raudu gints) Roaches Gardons Rutilus spp. FRX
Linis Tench Tanche Tinca tinca FTE
Tilapiju dzimtas zivis n.c.n. Tilapias n.e.i. Tilapias n.c.a. Oreochromis spp. TLP
Ziemelafrikas kaksams North African catfish Poissons-chats d’Afrique Clarius gariepinus CLZ
Melnais kanalsams (melnais kaksams) | Black bullhead Poissons-chats d’Amérique Ictalurus melas IT™M
Sams Wels (Som) catfish Silure glane Siluris glanis SOM
Store n.c.n. Sturgeons n.e.i. Esturgeons n.c.a Acipenseridae STU
Eiropas zutis European eel Anguille d’Europe Anguilla anguilla ELE
Sigu gints vai sigas n.c.n. Whitefishes n.e.i. Corégones n.c.a. Coregonus n.e.i. WHF
Kizués (sin.sudrablasis) Coho (Silver salmon) Saumon coho Oncorhynchus kisutch COH
Varaviksnes forele (teraudgalvas lasis) | Rainbow trout Truite arc-en-ciel TRR
Oncorhynchusmykiss

Klusa okeana lasi n.c.n. Pacific salmons n.e.i. Saumons du Pacifique n.c.a. Oncorhynchus spp. ORC
Atlantijas okeana lasis Atlantic salmon Saumon de I'Atlantique Salmo salar SAL
Foreles n.c.n. Trouts n.e.i. Truites n.c.a. Salmo spp. TRO
Jaras forele Sea trout Truite de mer Salmo srutta TRS
Arktikas palija (sarkana palija, ezeru | Arctic char Omble chevalier Salvelinus alpinus ACH
forele)
Avotu palija Brook trout Omble de fontaine Salvelinus fontinalis SVF
n.c.n. Chars n.e.i. Ombles n.c.a. Salvelinus spp. CHR
Akmenplekste Turbot Turbot commun Psetta maxima TUR
(parasta) Jiras méle Common sole Sole commune Solea vulgaris SOL
Menca Atlantic cod Cabillaud Cadus morhua CoD
Jaras asaris (labraks) Seabass Bar Dicentrarchus labrax BSS
Sparidas n.c.n. Porgies, scabreams n.c.i.. | Dorades n.c.a Sparidae SBX
Dorada Gilthead seabream Dorade royale Sparus auratus SBG
Peleka plakangalve kefale Flathead grey mullet Mulet cabot Mugil cephalus MUF
Kefales n.c.n. Mullets n.e.i. Muges n.c.a. Mugilidae MUL
Liela seriola vai liela dzeltenaste Greater amberjack Sériole Seriola dumerili AMB
Ziemelu tunzivs Northern bluefin tuna Thon rouge Thynnus thynnus BFT
VEZVEIDIGIE
VEZI Crayfishes Ecrevisses Astacus spp.,Cambarus spp. AYS
Liela upes krevete Gigant river prawn Crevette géante Macrobrachium rosenbergii PRF
Kuruma krevete Kuruma prawn Crevette kuruma Penaeus japonicus KUP
Sarkanais purva vézis Red swamp crawfish Ecrevisse rouge des marais Procambarus clarkii RCW

Spinuous spider club Araignée de mer Maja squinado SCR
Adatainie jiras vézi Palinurid spiny lobsters | Langoustes n.c.a. Palinurus spp CRW
Parasta garnele Common prawn Bouquet commun Palaemon serratus CPR
Tigergarnele Giant tiger prawn Crevette géante tigrée Penaeus monodon GIT
Signalvézis Signal crayfish Pacifastacus leninsculus PCL
MOLUSKI
Klusa okeana austere Pacific cupped oyster Huitre creuse japonaise Crassostrea gigas 0YG
Austeres Cupped oyster Huitre creuses Crassostrea spp. oYcC
Austere European flat oyster Huitre plate Ostrea edulis OUF
Midija Blue mussel Moule commune Mytilus edulis MUS
Vidusjiras midija Mediterranean mussel Moule méditerranéenne Mytilus galloprovincialis MSM
Karaliska gliemene Queen scallop Vanneau Chlamys opercularis QscC
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Nosaukums latviesu valoda Nosaukums anglu valoda Nosaukums francu valoda Zinatniskais nosaukums i_(?ilf:
Parasta jiras kemmite Common scallop Coquille Saint-Jacques Pecten maximus SCE
Parastais gliemezis Common cockle Coque Cardium edule cocC
Grooved carpet shell Palourde Ruditapes decrussatus CTG
Japanu édamais gliemezis Japanese (Manilla) clam | Palourde japonaise Ruditapes phillippinarium CLy
Carpet shells Clovisses n.c.a. Tapes spp. TPS
Venus clams Praires Veneridae CLV
Parasta sépija Common cuttlefish Seiche Sepia oficinalis CTC
Hard clam Praire Mercenaria mercenaria CLH
JORASZALES
Jaraszales n. c. n. Wakame n.e.i. Wakame n.c.a. Undaria spp UDS

n.c.n. = nekur citur nenoradits
n.ca. = non compris ailleurs




